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AVANT DE COMMENCER, SE
REPORTER AUX CONSEILS DE
MONTAGE EN ANNEXE
BEFORE STARTING, REFER TO
THE ASSEMBLING ADVICE IN
ANMNEX
AVANTI DI COMMINICIARE
RIPORTATE AGLI CONSIGLI DI
MONTAGIO
ANTES DE COMMERCAR
ADIAR-SE AOS CONSELHOS DE
MONTAGEM EM ANEXO
ANTES DE EMPEZAR CONSUL
TELOSCONSEJOS PAR EL
MANTAJE
BEVOR SIE BEGINNEN,
BEFOLGEN SIE SICH AUF DIE
MONTAGEMOGLICHKEITEN IM
ANHANG

PRIJE POCETKA, POZIV NA
SAVJET SKUPLJANJA U
DODATKU
Mpe Hero wro noydere, obpature
CE YNYTCTEY 38 NpUKynibake
nogataka y npunary
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DEUTSCH

MONTAGE TIPPS:

1. LESEN SIE SORGFALTIO DIE MONTAGEANWEISLING

3 SUCHEN SIE ALLE STOCKE VON THREM S0FA A

3 SAMMELN UND UBERPRUFEN SIE DIE HARDWARE

4. NEHMEN SIE DIE NOTWENDIGEN WERKZELNGE VERSENHEN SE KIEMALSCHE ERETIE. STALLUAEIE
3. FINDEN SIE EINEN MORTAGE-BEREICH LORLTRGSMITTEL 11 SEHR REFEDCHTEN KF NICHT

6 STELEN SIE SICH [HR SCHLAR

PFLEGEHINWEISE:

L AHELTSTALTREN SORCGFALTIG
2 BEFEUCHTEN SIE EIN WEICHES TUCH MIT WASSER WARMER SEIFEN

A PEERCREAPIER, LAMINATORERFLACHEN A e FOLFLAMS BN TR
WERWENDEN SIE NIMALS Skl LD SN (LT AL AT X X X X X
SCHELERMITTEL WA NSER HDSTUIFONGEN WASCIRITTE X X
RTABLWOLLE, Lot SOsnsITTEL
-I1 SFHIL BEPFUCHTER S5 KIOHT AT TR ST L ATy x
FRANCAISE - SUISSE
CONSEILS DE MONTAGE:
I BIEN ETUTHER LA NOTHCE MONTAGE A
2 REFEREZLES PIECES CONSTITUANT VOTRE MEURLE
A REGROUPEZ ET CONTROLEZ LA QUINCAILLERIE
ME L % FORCER LIS e MEILAGES RESSERES 15 AFRE
4 MUNISSEZ VOLUR DE L'OUTILLAGE NECESSAIRE m.un:-r:‘-smn't'\mL ?:-mn:mu?ul:uwnzih um:m:u
5. AMENAGEZ=VOUS UNE ZONE IXE MONTAGE LINE PECE VENAIT A MANGUER FLUE SERATT LR PLUS CLABR MOYEN DI
6. PRINESEDES AU MONTAGE COMILNDILER AVES VT MAGATIN
CONSEILS D'ENTRETTEN:
1. DEPOUSSTERES SOIGNELISEMENT
1 HUMECTER L'N CHIFFON DOUX ET FPROPRED DVEAT | RUREEMENT SAVONNEUSE (04 DETERGENT
A PAFEN SUNFACES WREALEY BOH TENTELL
merTm ERATIII S AN TN WERNKTW (4
NE IAMAR UTLISER DF PROCATTES sty savtmaEtE (nins sEiee x X 4 x X
ABBASIFY POUDRE LAINE [VALTER
BOLVANTS AL ATETTION NI DN D T T X X
SNE PSS MOLTLLER TROP COPERLSMENT G =5 TR X
CONSIGLI DI MONTAGGIC:
I STUTMARE EXE LE STRUZIONT D MONTAGGIO
2 PRENDRE CONOSCENZA DEIFEZT CHE COSHTUISCOND L MOBILE A
I RAGGEUPPARERE E CONTROLLARE LA FERRAMENTA
4. MUNIRSI DEGLI UTENSILI NECESSARI Pt FOMERAMLE MAATCEL] ASSTAIINLACKG RIS TRINGERE LU VIT] D090 LN
5 PREPARARE UINA ZONA DI MONTAGGID PERSOHG VLSO CORSERYARE QUESTE INSTRUZBON] D8 MONTAGREID 5E
" . - - . U PR WENINGE A MAKD AN SAREPNRE 1L S0GLMNE MT0M0 D)
i PROCEDERE AL MONTAGGIO COMUNICAZINNE C0N I RIVERIHTORE
CONSIGLI PER LA MANUTENZIONE:
L SPOLYVERATE ACCURATAMRNIF
2 NUMITNRE D08 AUCHUA LEGGERMENTE INSAPONATA UND STRACCID MORBIDO F PULITO
TACATT 1
A e oo | e | Bee | we
SN T TILEZAND MLAL PREEXITTE A LA 00 A P (% AR T X X X X X
ARLASTVI WOLVERE. LANA IH AliC1ALD
BOLVESTE ST CUR BITTERRIVT SAN LEARD
RO BALGNARE TROPAD WLAMUL TERGTMTSE APRE ITH. A %
PRCDUTLNE
ESPANOI
CONSEJOS PARA EL MONTAITE:
I ESTUDIE ATENTAMENTE EL MANUAL DE MONTAJE A
2 LOCALICELAS PIEZAR QUE CONSTIYLUYEN SU MUERLE
1 REUNAY CONTROLE LOS TORNILLOS g
;i PrAE A 1 M0 FURRCE SUNCA BN LA UNENES. APRIETE LOS TORNILLOS IEFULS
4. EQUIPE-SE DE LAS HERRAMIENTAS NECESARIAS [H TR0 TIERPE D LFETL LAC 00 COTRETIT B8Y MEANLIAL [3E
5. PREPARE UMA ZONA DE MONTAJE SUERNTARL 51 FALTARA UNA PIEZA. SERIA LA MANERA MAS FACIL DE
& REALICE EL MONTATE OO NI AN CON LA TEENTA
CONSEJOS PARA EL MANTENIMIENTO:
| DESPOLYGHEAR CUTLDADOS AMENTE
2 HUMEDECER UK PAND SUAVE Y LIMPIO CON AGUA LIGER AMENTE ENJABONADA
a PAFEL IM WUHERFICH WUFERFICI MLATHINA TENTI
DETORACT PETRATINCALAY DA TADAS MAMNLLAZLA (s 2 la)
- NI UPSE MO A, PRODET TOS ARRASTVOS ALEILIAY /USSP Y BFLTTRAS X b | X X X
TALES CORIO, POLV DL LDPLAR. LAN
D ACTRD, SOV ENTIS ALTJA CUIK DETERAERTE X x
- N SIOLAT XA RADAMENTE ey ot e e e o
LANTE
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PORTUGES
CONSELHOS DE MONTAGEM:

1. ESTUDA BEMAAS INSTRUCOES DE MONTAGEM

2 JIUKTAAS PECAS QUE CONSTITUTEM O SELY MOVEL
. REAGRUPA E CONTROLA A DUTNOULHARILA

4, EQUIPA-SE DA FERRAMENTA NECESSARIA

3 CRIA-SE UNZA ZANA DE MONTAGEM

6 PROCEDA A MONTAGEM

A

SUNCA ESPORCAI AS MONTAGENS APERTAR O PARLAFLROS ARS UM

TEREC Do UTTILLEAL AC GLUARDAR AS PNSTRLCTES. [ MONTAGHM. &1

FALTARA ALGUSA PIEFA. L0 MAS SOONSEIARLE ES CONTRALTAR CON
LA TIENTRA

CONSELHOS PARA A MANUTENCAC:

I ELIMIN AR TEM O PO
1 UMEDECER UM PANOG SITAVE E LIMPO COM AGUA E U POLICD DE SERAD

AEARAMIS T T VAT
A o . ENTRASTFICADAR LALADAR e~ e AT
« NUBNTA UTELLS AN PRODE TOS ARRASTVOR T e ——— ® X X X X
PO LA D ACTD. SOUYENTESR
RAL MOLHAR DEMASLATN el €78 T L X X
DR TRLL (A EAFIL IPK AR D01 X
WA ARTE
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Attention

Dieses Mobel hat eine langeund anstrengende Reise hinter sich. Bevor Sie es benutzen,
scng g;nkt}mq; ﬁﬂpfen Sie die Kissen zurecht Das verleiht dem Aussehen Eleganz
un aktivitat.

Ce salon vient de faire un voyager. Pour plus d'élégance et de volume, nous vous
conseillons de secouer et de taper les coussins avec la main.

esto salotto ha appena fatto lunghi viaggi. Per plu elegenza e volume, vi consigliamo
i scuotere e batttefé i cuscini,

La sofa en el salyn es destina para descansar.
Nosotros les recomendamos los cojinos para el aspecto mos elegante.

demos recomendar a almofada elegante appearance.
sequro esta em ordem para descansar.

Kiopfen Sie die Kissen nach jedem Benutzen mit der Hand auf.
Renouveler ce procede apres chaque utilisation.

CiO procedere, deve essere rinnorare dopo ogni utilizzo.
Despues cada uso que arreglar los cojinos.

ApOs cada uso, por favor, colocar para baixo as almofadas.
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alifr & devveey dy mreuh e
Kttencions! Per favore conservale
I'etichetia presente su agni
companente per eventoall reciami
hihigng) nter dem doe kel beFrde:

sieh win Fiidett Bitte Bewahien 284
frikers su! pine magiiche Fetlagmaria
Attention' There is 2 label under

ewery piece of furniture. Pleass kenp
it for possible complaints

AendeldAl Exvdly enad "'.;I tld geDgje

i iada murkis F

Juédrniele pavd potetles faturd) quegs
Atencao! Abaixe do movel e
encontira uma etigueta. Por faver
nao remova esta e mantem &
ttigqueta para qualquer reclamagio

Yalueal 1o proipved ima sie
g je
¢ 03 rerRgdinge rrdfemaipe
Bikkar Enemli !

Bu etiket! ldrlen gikarkmayiniz.
lleride elugabilecek bir prablem i5in
shklayiniz.

Bu bilgl bize problemin hathi
gozilmest bgin gereli olacakinr

shlgl>p
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